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d.02.07 - nnUULUAGGrUuudLuyuL Le2NFLEN (huywubptu)

uunrruLsSneErudk CLINFLELNFE3UL
elunkE3UL 3ursucur

cuLuLNH, vuvLuahsuyuu ureuuuu

MNndwuwywu [GgnLutph nwuwywngnedp, punhwupnrpjntultpu nL
tnwnpptpnenLtulbnn:

Uwnpwwnubph (2Gpwntnph) wbuncpiniup. Gupw2tnu, dwyw2tpwn, wn2tbpwn:
dnnnypnwywl wwnhutptup npwtu nndwuwywl [GgnlutGph hhdp: huywubGntup
SwantdUwpwluncpnLup:

huwwutptuh qupgwgdwu thnutph punhwuncp punLwaghnn:

PpGnwl pGEpwyngnt nndwlwywuwgnidp:

JGpwujwaddwlu  Lowuwynientlp, pwnwpwywlu W |Gguywu Jhwydnputph
ywagdwynpnudp: huywuGpGuh ywwndwywl pwppwnubpp:

3phU huwwubptuh huyntuwywu, dLwpwlwlywu-2wnpwhjnuwywu hwdwywpgp,
puwRWWW2Wn:

Uhphu  huwwutptGuph  |Ggwywlu  wnwUubdUwhwwnynipjnluutpp,  gpwywl
dwnwugnrpyntup: Uhghu huwywubpbuh wugnudp nwuwywu huywutptuh:
Nuytnwpwu huwwubptuh punhwunp  |Gogywywu thnthnfunceynLulpu nL
wnwudUwhwuwnyneynLtultpp:

huwwubpbup XVII-XIX nn.: Gwqwynpuwywl Uywntdhwh untbndnuwdp W Upw
unpdwynpnn gnpéniLutinuenibp: NLnnwgpwywl nGdnpdubnp:

LwwhuwdtGphyjwlu huwwuGptuh huyntbwywl, dLwpwlwlywu-2wnwhjnLuwywl
L pwnwjhU wnwubduwhwwnynrpynluutpp:

Uy ntbwpwunteniu VR husnypwpwunte)nLu: Uy ntbwpwuncejwl
nLuntdbwuhpnjwl wnwnpywu: Upunwuwlwywl wywpwun® wynhy W ywupy
opquwuubp:

[wuwnnypuwihu W yGphwwnnypwhu tnnwpptn: 3uynctbuutp W hugnypubp: 3uyncuutnh
W husnyputnh uwhdwlwquunnedp:

Puwwubptuh dwjbwynputpp W npwlg nwuwywnpgnedp:

huwwutpbuh  pwnwéwjuluGph  hwdwlwpgu  nL npwug nwuwywnpgnedp:
UnUudwuncd, lnwpudwuncd:

Gpypwppwnubp, GnwpwppwnUtp, hnpwug: QAwjuwynputph W pwnwéwjuutph
Jhwaénywd wpunwuwuniejwl wnwudUwhwuwnyniejnLuutpp:

Jwuy: Ywuyh uvwhdwunwdp, wbuwyutpu no Jwuywwndwu  Jwunuubpu
huywubtpbund:

JUsEpwlqg: LstEpwlugh uwhdwunwdp, wnGuwyutpu no gnpdwnnypUGpp: Qwjuh
unnu, nhed, nwnwn:

Fwnwghwnngjwu  nwnwbwuppnjwl - wnwpywl,  Upw  puunhpuGpu no
Lwwuwnwyubpp:

Fwnh uwhdwudwlu puunhpp huywlwghwnwywu wnpjnLputGpned:

PFwnh pnjwlnwywihu  Ywrenigywsépp: Fwnh  hdwuwnwhu  Juwnnigwbph
pwnwnphsuGpp® wujwunnuywu-L2wlwynnwywu W hwpwlowlwywiht hdwuwn:
Pdwuwnh tnwpptp JGyuwpwuncpyntulbph 2nine:

Lqwywu Jhwynpubph  wpunwhwjunnejwt W pndwlnwynipjwl  wwuubph
thnfuhwpwptpniejwu puunhputpp (hndwuh2niejnLu, hwywuh2ntpenil,
hwdwuncuncpnil, hwpwuncuncpnLl):
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Utuhdwuwnncpentu W pwauhdwuwnnipenil:

Logwywl  Jhwynpubph  UGpphu  hwdwywpgqwiht®  2wpwywpgwihu W
hwpwgnLgwjhu hwpwptpnuejnLtultpp:

dwdwlwywyhg huywubptuph pwnwww2wph nwuwywnpgdwlu uygpniuplbnn,
Pwnwww2uwnh 2GpnGnp:

Fwnwww2wnph unghwi-gnpéwnwywu wnwppGpwydwu  puunhputpp  (dwpgn,
Jwulwghwnwywlu dwnpgnU, unghwjwywu dwpgnu, wngn):

hPdwuwnwihu nwawntnh wnwppbp JGQuwpwuncpynlbutpp wpnh [Ggupwuntejwl
Jdto (U. Nydwl, luhih Quyw, $. Ywntuwntn, Sphtn):

Uwnnigwédpwihu  hdwuwnwpwuncpynitl:  bdwy,  hdwuwnnype:  UGnwuh,
inGuwywuh2 W wnwppGpwyhy  hdwy:  Pwnwihu  Jhwdnph  hdwywhu
JGpnLoncpynil:

Pdwuwnwihnpuntgjwt  ywwndwywl,  hwuwpwywywtu W hngGpwlwywu
gnpénuubtpp:

PdwuwnwihnfunLpnLtuutph - tnnGuwyutpp  (pwnhdwuwnh  punjuwjuncd, Lbnwgned,
pwnbuynid, Juunpwnwgned):

®npuwptnnienLl, thnpuwuncuncejnLu:

Swpnt W UGnUwuntpjniu:

RUwpwluncpyntbuph - wnbuwyutpp:  Lnpwpwlnceyntlutpp dwdwuwywyhg
huwwubptunLd: OunwnpwpwUuncpynLtultp:

Puwywubptuh pwnwwwowph hwpunwgdwu wnpjnLputnp:

Fwnwywaquncpjwl hhduwywUu uhgngutnp:

QUwhwwnnnwywu wswugubph hhduwywu wtuwyutpp huwywubpGuncd:
QGpdwuwywu thnpuwnnipnLuutnu huywubptuncd:

Upwpwlwl thnpuwnnipjnluutpu huwwubpGuncd:

UdGphywlwpwunieyntuutpp huywuGpGuncd:

Antlwpbuhg, wuqltpbuhg, wnpunnwqwitpbuhg W hwnwitpbuhg  Ywunwpywod
thnpuwnnrpynLUutpp huywubpbuncd:

Fwnwpwlwagpnipyntl:  huwwuGptl  pwnwpwuutph  nwuwywpgdwu W
ywaqunrpjwl hhduwywu uygpniLuplbpp:

Qwnédwéph uwhdwldwl  puunhpp huwwUwghnwywlu  wnpnLpuGpnud:
AQwpéduéph Ewywlu  wnwppGpwyhy  hwwnywuppuGpp W nwuwywpgquwlu
huunhputnp:

Qwpdjwdwhu nwppbpwyutn® pwnwiht, dLwpwlwlywu- 2wpwhnuwywl W
wyu:

Unwdh W wuwgdwdph uwhdwudwu puunhpp huwwuwghwnwywu wnpncpuGpned,
nnwug tnwnpGpwyhy hwnywuhubnp:

funuph Jwubph nwuwywpguwl hunhpuGpu  huwwuGpGunud:  Qjluwynp W
Gpypnpnwywu funuph Jdwubpp W npwug dLwpwlwywlu nL 2wpwhnLuwywu
wnwudUwhwwnyniejnLtultpp:

Qnjuywu wuncu: (¢yh VR utinh pGpwywuwywu ywnpqbiph
wnwudUwhwuwnyneinLtuutpp, unpdwihg nnipu Yyhpwnnipjwl ntwptpp W npwlg
ndwywl wnwubduwhwwnynrpyntultpp:

NpnawnyhsutGph punhwunwp punipwaghpp, npwug hdwuwnwihu nwuwywpgnidp,
Uhpwnnipejwl wnwudUwhwuwnynrpjnLuutpp:

Unywjwgdwl hwulwgnipintp: 3nnp  npwtu  gnyuywuutbph  wnwjwgdwl
hhduwywu Jhgng:

Fwh  punhwuntn punLpwahpp, hdwuwnwjhu-pGpwywuwywu  fudpbpp:
PEpwywlwywu Ywnpgbph punhwunwp punpwaghnp:
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68.
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70.
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LYwuwbtphp nbGuwyubpp huwywutptunwd VR npwug Uhpwnniejwu
wnwubdUwhwuwnynreynLtlutpp:  Ywwbtph nwuwywnpgnuwdp pun 3 hhduwywl
ulygpniupltph' hdwuwnwihu, swagntduwpwluwywl, pwnwlwaquwywl:
AGpwuncultph lGuwyubpp huwwutpGuned, pGpwywuwywu Ywpgbpp:
Uwypwjutiph nwuwywngnedu nL gnpdwnnypubnn:

funuph dwubph 2wpwhjnLuwywl gnpdwnnypUbph punhwunwp puncwahpp:
Nédwpwunipjwl  dLwynpnudp npwtu - wulwh  ghnwywnpg: NdwpwunLpjwu
nLuncJuwuhpniejwl wnwnpywl:

Upnh nbwpwunipjwlu qupqwguwu hhduwywlu nunnnipyntbutpp: huwwuwywu
néwpwlwywu nwnngp:

Néwpwuniejwl hhduwywl hwuywgnieinLuutpp (hwpwlU2wluwynipinilu, Unpdw,
ndwywl gnpdwnnyp):

wnénypp npwtu funuph wwwnyEpwynpdwl wpuwhwjwnswdheng:
“wnénypubph tnnGuwyutpp W hhduwywu ndwywlu gnpdwnnypRutnp:
SwpwhjnLuwywl ndwpwuntpenLu: hdwuwnwyhu pwlwnwnandutnp
(wunhdwluwdnpnud, pwnwhwn, hwywnpnieintt, Uppwpwuncpnll), npwlg
hhJuwywu ndwywu gnpdwnnyputn:

Swpwhjnruwwl pwluwnwnpénwdutGph wnGuwyutpp, npwug hhduwywu néwywu
gnpdwnnyrutpp:

QpwpwunLpjwl, nunnwapnijwt W YGunwnpnpjwlu  ndwnpunwhwjnswywl
gnpowonLpjwu huwpwynpnipjnLtuutnu huwywutGpGuncd:

funuph huynLtuwywu Yunnigwdph néwywu huwputpp:

(fwpgwlwpwuntgjwu  dbwdnpnudp npwbu wlbywpu  Goupwlwywu
ghnnwywnpg: Fwpgdwuncpjwl |Gagwpwlwlywl UwhuwnpwuGnp:
([fwpgdwlncpynlup npwtu  JhglGgywywu W Jhpd2wynipwihu  GpyGgyjwu
hwnnpnwygwywu wywn:

Swdwndtpnipintup npwbu pwngdwuncejwl hhduwywu hwulwgnipiniu:
[fwnpgUwlntpeincup npwtu gnpdplupwg W wnrynlup:

Fwuwuhpwywlu yGpinwdnieintup npwtiu pwngdwuncpjwl gnpdpupwgh Ywplinp
pwnwnnhs:

[fwpgUwlwywlu JunwuwuwpuGpp (GhnhuwyGpywywl, hdwuwnwihlu, hpwnpwjhl,
hwnnpnwygwywu W wyu):

PpwynipjnLuutph (nGwihw) tnwinptn JGyUwpwuncenLluutpp
rwnoUwluwpwunipjwl Jbg, nphwug pwpquwuncejwl hhduwywu huwputpp:
UqquuwynLpwihu pwnwnnhen npwGu rwngUwlwywu fuunhp:
UgqqulpwynLpwiht pwnwnnhgh nwuwlywnpgnudp

[fwnpgUwlwywu hhduwywu huwputpp:

Qwnddwéplubph pwngdwuniejwl hhduwywu huunhputpp:

Unwdltph W wuwgywdpubph pwpquwuncejwu hhduwywu huwputpp:
Muwuwybpwynpnientup npwbu pwpguuwlwywu Yuwwnbgnphw: wnpgdwlncpjwl
utp nhw yGpwpuwnnuwl fulunhputnp:

Fwlwuwntbndwywl winbpuwinh pwnpgdwlncejwl wnwubduwhwwnynipyntuutpp:
SwwnnLy wunluutph pwpquwunLpjwu wnwudUwhwunynipnLuutpp:

Lpwgnighg Jwulwghmwjwlu Yppwlwl dwu (25 hwpg)

Qnpéwnwywl néh hwuywgnie)ntup:  SGnpdwnwywlu néGph  nwuwywpgdwl
hhJuwywu uygpnLuputpp:
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Qhunnwywu néh  Ewywlu  wnwppbGpwyhs hwwnywuhoubGpp: ALwpwuwywl-
owpwhnuwywtu W pwnwhtu  Jwywpnwyh  puniewaghpp:  SGhunwywu
inbGpdhUwpwunce)nLu:

LGquh gnpbwnnypUtpu pun YU.enytph W N.Swynpunuh  hwnnpnwygwywu
Jwnwwwnputph:

Muwownnuwywu néh |Gawywl tnwpptpwyhy hwunywuhoubpp:

Muw2unnuwywu gpwgnnLejwlu wnwudUwhwwnynipntlubpp huwwubptGuncd:
Lpwagpwjhu |Gguph qupgwgdwu wpnh dhunntdubpp huywubptuncd: Lpwnydwyuwu
dwuph uwnnigwdpwjhu inhwtnp:

[fwnpgUwlwpwuntpjwu wuwwndnLpjwl punhwuncp wyuwny. Snitnnjh
rwpqUwuhgutnh nwnngp:

Clwtpdwhutph W hu. Opwnbqw h Quwutunh nbpp wpnh pwpquwlwpwuntjwu
qungwgduwl Jtg:

[wnnpnwygwywu—-gnpownwywl  hwdwpdtpnigjwu  hwulwgnieinlup - wpnh
rwnogUwluwpwlncpjwl Jte: Hthuwdhy hwdwnpdtpnipintup pun 3nc. Lwynwyh:
Uunwowhwpydwu nwnpngh nbpp wpnh pwpgdwuwpwunipjwu Jte (Q. Sniph, b.
EJGu 2nhwp):

Stpuntph whwwpwunigntup pun Y. Nwuh W npwug pPwnpgdwunLejwl
huunhputnp:

Fwlwynp pwnpgdwuntpjwl ywwndnipjwl punhwuncp wyuwny:

Fwlwynn rwnadwunLjwu EnLpinLup VR inbuwyubpp® pwluwynnp
rwnpquwunieintt gpwynp nbpuwnhg,  hwdwdwdwuwyw W hwenpnwywu
rwnadwuncpinLl, nhwug hhduwlywl wnwubduwhwuwnynipyntuutpp:

Fwuwynp pwngdwuntjwl npwyh puunnph 2nLpg wpnh JGyuwpwuncpyntuutpp:
huwwuwywu nuyGnwnh dwdwluwywonowuh wuwuwndwdwynLpwihu
hpwnwpaéncpyntulGph, gpwywl nunnnueynlluGph W h2funn  gnughwnwywu
hwjwgputnh hwdpunhwuncp Uywpwahpp:

huywlwywlu pwwnpnuh «nuyGnwpp» (Lnwt nt dbqw, Shpun nt UnhUw,
Lwintpnu):

“huynipup uwhdwldwUu  puunhpu wpnh  GgupwUniejwl  JGp:  dwl
5)yh pwnwpwywl nhuynipu—yGpnLdnipiniup:

Upnh huwwlwitgne pwnwpwywl nhuyncpuncd  hwbdwhuwyh  hwunhwnn
hunupwjhU hwnnpnwygwywu huwnputpp (nhwwywuwgnd, nwpwypyuncpnLu,
swithwaquwugned, 2G62nwnpned, punniluGih thwuwnwnpyh Yhpwnned):

3GpdtulLinhywu npwtu gbnwnpyGuunwywu uintindwgnndnLejwl
JGyuwpwunrpjwl JGennwpwuncpinil:

Qnpéwpwlwywl |Gogywpwunipjwl nwuncduwuhpnijwl - wnwnpywu W wpnh
hhuuwpuunhputnp:

[wnnpnwygwywu gnpdwpwuninLu: SnLgwjuwywu Jhpngutiph
ywplnpniejntup hwdwwnbpuwnned:

funupwjhu wywntnph hhduwywu fudpGph UYwpwagpnienLup:

dwlwsnnwywu hdwuwnwpwunijwu hhduwywu npnyputnp: dwuwsnnnipjwu W
lGayh thnfuwnwné uwp: Pdwunwpwuncpintl W Ggudnwédnnniynilu:
dwlwsnnwywl  hdwunwpwunipjwl  dwdwlwywyhg  JGennwpwlncpinilp:
[wulywgwywu Ywnnygutbn W npwug hwdwywnpgnedp:

Swupwitqupwunipjwl  nunnnipyntllGpp W neuncduwuhpneywu - hhduwwl
JGennubpn:

qruvyuvnrE3NkFL
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